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PBÆFATIO.

«ou .-

IN hoc septem poetarum corpore Hesiodo Apollonium ac Mu-
sæum subiunximus, ne reliquorum quatuor, qui de rebus Troicis
sunt omnes, interrumpatur ordo. Critica, quam vocant, adhibita
arte novas horum auctorum recensiones exhibendi fortasse ne fa-
cultas quidem fuisset, consilium certe non eut. Religiosi autem
editoris esse putavimus, in usum suum convertere, si quid boni
atque emendati virorum doctorum sive ingenio, sive studio nuper
delectum invenerit. Quæ messis poetis uostris baud parcos red-
didit fructus. Quo factum est, ut omnes, nisi forte Tzetzen ex-
cipere velis , permultis lacis correcti, partim novam plane induti
speciem, in lucem prodeant, pluçimaque dici possint, quibus
multæ, quas recepimus, lectiones explicentur, nonnullæ defen-
dantur, excusentur non paucæ. Ne tamen modum, qui præfationi
constitui solet, transeamus , de singulis mutationibus in editione
nostra obviis fusius disserere supersedebimus, quas ne enumerare
quidem licebit, nisi ubi id aut paucis absolvendum, au: sine
magne lectorum nostrorum incommode non evitandum indica-
verimus.

Gœttlingianus HESIODI textas quinquaginta emendationes in The-
ogonia, viginti quinqua in Scuto Herculis a nabis receptas egre-
giæ Hermanni recensioni (in opuscc. vol. VI, pag. 142 sqq.) de-
bet. Quum de prisca Theogoniæ forma hodiernæque origine nihil
constet (I), versus longioresve locos transponere, quomodo Her-
mannus hic illic faciendum docet, ausi non sumus, sed satis hahni-
mus uncis includere, quæ, quo loco hodie legunlur, carminis te-
norem interrumpunt, sive dispositionis hodierna antiquioris, sive
variarum recensionum, sive interpôlationum vestigia sint. Quod ad

(x) Mützellius, quem hia in studiis totum esse viri docti non ignorant, in re-
censione libelli, in quo Sœtbeerus quidam sua Gruppiique somnia de primigenia
Theogoniæ specie publici juris feeit (Zimmerm. ephemm. a. 1838, num. Io sqq),
philologiæ hodiernæ vires difûcultati huius quæslionis pares esse negat.
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v1 g PR ÆFATlO.
Scutum atlinel, Ieclores ad egregiam Hermanni disputationem de
triplici huius poematis recensione remittamus oportet. Carminis
enim intelleclui commodoque legentium male consultum fuisset, si f I

’ nulla addita adnotatione textum dispositioni a viro doctissimo pro- . - 1: 1
positæ adaplare voluissemus(l ). De tertii,quod superest, poematis l
Hesiodei matura Lehrsius frater dilectus Quæstionum epicarum IL,“
a. 1837 editarum dissertatione tertia novam exposuit sententiam,

I quæ, quamvis minus probata a nonnullis, maxime tamen idoneum I
harum rerum indicem nacta 65.! defensorem ln nostra editione i
singulas facile agnosces sententias, quas Lehrsius non nisi propter ’

r verborum quorundam similitudinem interposilas cum reliquo car-

mine vix cohærere demonstrat. Quæ idem interpolata esse iudicat,
uncis inclusimus; quæ e variis recensionibus menasse vult , indi- à
care non licuit. Multas Iectiones in recensione textus Gœtllingiani

et e

ab Hermanno commendatas in nostrum Operum et Dierum textum ( n
nova bac ratione dispositum introduci non poluisse apparet. Quod n
Hesiodi fragmentorum collectio tam aucta tamque emendata nunc n
in Iucem prodit, id etiam Hermanno debeturv, qui, postquam in
recensione illa Gœttlingianam collectionem castigavit multisque lœ .
cis citatis locupletavit, triginta tria fragmenta addidit nova (1.1. L
pag. a66-271), quæ in editione nostra litera H. notavimus. Acce-
dunt præterea Complura, quæ quamquam in Lehmanni de Hesiodi 1
carmùzibus perdz’tllr particula priori anno 1828 Berolini edita jam i
leguntur, a Gœttlingio omissa sunt, triaque in Crameri anecdolis g
primum evulgata. Numeros Gœttlingianæ collectionis sine ulla

. ’ litera nostris apposuimus, numeris collectionis Lehmanni litera
L. , collectionis Gaisfordi vel Dindorfii litera D. adscripta est. Frag-

E - mentumCXVîI Hermannus in præfatîone ad Eurip. Helen. pag. XVII f
. correxit , ejusque emendationem recepimus, quamquam Hesiodum

ita cecinisse nobis persuadere vix possumus.
In APOLLONIO a Wellaueri lectionibus nonnunquam recessimus.

Ex iis, quas editionis Wellauerianæ criticus (ephemm. literr.

Ï (1) Versuln 11.1., qualem in una trium illarum recensionum fuisse Hermannus
vult, textui suo loco subiunximus.

(a) Hermannnm , qui in Jahnii annalibus philologiæ hune librum arque illam
præsertim dissertationem indicavit. Aliud de cadem disserutione iudicium in zim-
mermanni ephemm. (a. 1836 , pag. 1006 sqq.) sub calce recensionis, quam lulius ’

, Cæsar de illo Sœtbeeri opuscule scripsit, legere meminimus. n .

.f



                                                                     

PRÆFATIO. vuHalenss. a. 1828, num. 305 seqq.) proposuit, has fera recepimus,
e codicibus maximam partem haustas, pancas e conjectura:
I. 61, dptcwîœv. 176, Ympnaïou. 372, 1190391111. 672, êmpooîoucat. 806, 80- ,

PUNTÂTdtÇ. 812, aîmyale’œç. 881, raï. .893, d’v TOI. 1120, ôxpto’evrr 1161,

immina). 1176, and. II. 87, 911616011154. 375, rpnxeîœ. 427, &ÉEav-reç.

504, 7.00%“. III. 5, 1’01. 15, uèv 7&9. 173, re. 198, rivai. 286, En”. 410 et

496,9umo’œvreç. 519, èmxvooîovwç, quod non recipere cautius fortasse

fuisset; 1009, Si. 1195, zùçeyyéoç. 1265, Coçepoïo. 1331, 6119161662.

IV. 59, Soli’çcw. 202, 8’ êv1’. 271, rpoxoim. 323, Émw’ et punctum post

versum 326; 652, énïoupm. 690, êcr’. 800, eico’xn. 1103, éç’Ënaîôï.

1212, timing. 1260, 51101159131014. 1324, 11.113’511. 1647, Tic. 1711, 70’992

001061011. Præterea I. 523, 519713456021. 533, ûwozdoîcôn. 749, aîyævo’uevoi.

II. 28, oiov. 573, 311.9273. 1180, ya et à“. III. 1374, ên-rîn’ov. 1384706111“.

1396, aînè, scripsimus e conieclura Struvii, qui anno 1822 in li-
bello scholaslico præter has lectiones alias etiam emendaliones
Apollonii dedit, elegantes omnes, sed fartasse minus veras. Lib.
IV. v. 290, 777173 Wellaueri conieclura est. Lib. III. 1393, Hermanni
âpoüp-nç recepimus, quamvis, quid poela scripserit, baud facile di-

vinaris, vulgata lamen sensu omnino carente. Multas mulaliones
Ieviores, ad orthographiam plerumque specçantes, enumerare super-

sedemus. ’
MUSÆUS Passowii maximam partem emendatiouum, quibus or-

natus nunc editur, Wernickio debet, cuius coniecturas in com-
mentario ad Tryphiodorum hic illic obvias recepimus has : v. 18
et 252, âuçorëpmç. v. 38, Bucùemv. v. 58, pouf-n: (e codd.) et rapai-71;.

v. 210, tuai «wc. v. 272 , réô’é’emev. v. 309, 151259112“. Eodem Wer-

nickio suadente v. 53, &Oavaî’roccw aïyaw, et v. 118, 029600449, a codi-

cibus dedimus. V.81, êv Hermanni coniectura, v. 271, 1:2eran
eiusdem emendatio est e codicibus sumpta (vid. emendd. ad Coluth.
v. 278, opuscc. vol. IV, pag. 223). V. 219 antiquam lectionem,
si 51:6» 8105km, restituimus (vid. Græfii calliectanea in Musæum,

post Coluthum Schæferi, pag. 259). 9
COLUTHO post viri cl. Slanislai luliani editionem e Bekkerî recen-

sione denuo impresso contigit ante hos undecim ahnos,ut Herman-
nus operam sua1n ei præstaret. Is elegantissinias huius poelœ
emendationes anna 1828 edidit (repetitas in opuscc. vol. IV, pag.
205 sqq.), quarum multas in usum noslrum convertendas putavi-



                                                                     

un PRÆFATIO.mus, neque tamen eas, quas sagax viri egregii ingenium excogita-
vit, quod antiqua lectio putida esset, nimis languida, minus elegans,
etc. Alias etiam nonnullas coniecturas non recipiendas iudicavimus,
ut v. l7, voici, quia ante hune versum aliquid excidisse probabilius
nobis videtur, quæ suspicio in bis carminis centonibus faciilime
movetur. ln iis , quæ Hermannus de v. 46 sqq. disputat, illud certe
verum est, Lennepii eùge’a ineptum esse, de reliquis vero, quæ ad-

dit, longe aliter sentimus. Si quid de nostro in textum introducere
voluissemus, ôEéa scripsissemus. Qui cum Hermanno in corrupta
vulgata codicisque Mutinensis lectione vocem 0581; agnoscere vult,
is coniiciat poetam scripsisse 0581; ËXŒPETOV aut inapnov. Spatiis

illis, quæ inter duos versus passim vides, iacunas indicavimus in
hnc poemate, verius dixeris, in hispoematis fragmentis non rams.

QUINTI textum plane novum lectoribus nostris tradimus. Quam-
quam hic poeta alterum Rhodomannum frustra adhuc expectabat,
novaque editione, quam Spitznerum et Kœchlyum coniunctis vi-
ribus parare accipimus, magnopere indiget, tamen triginta duobus
bis anuis post Tychsenii editionem magna moles emendationum
Quinti hic illic dispersarum accumulata est, in quibus non panca
invenies, quæ Rhodomannus, adeo Pauwius recle viderat, Tych-
senius neglexit. Ecce subsidia, quibus instructi Posthomericorum
textum recensuimus. Mulla egregia in Hermanni Orphicis insunt ,
nonnulla utilia in Wernickii commentario ad Tryphiodorum, mulla
bona in Spitzneri observationibus in Quintum ad calcem libri, quem
de versa Græcorum Itemz’co scripsit, anno 1816 editis. Eiusdem au-
ctoris observationum in Quùzli Posthomerica particula prima et ailera
Vitebergæ a. 18:5 prodierunt, tel-lia anno I837 in Zimmermanm
ephemeridibus (num. 143 sqq., pag. 1161 sqq.) (1), postquam Bo-
nitii symbolæ cn’tz’cæ in Quintum Smyrnæum ibidem anno 1836 pu-

blici juris faclæ sunt. Slruvius in compluribus libellorum schola-
sticorum, quos inter annum l 81 7 et 1 822 Regimontii edidit,egregias
Quinti emendaliones proposuit Glasewaldi coniectanca in poe-

(i) Spitznerus omnes, quas de Quinto scripsit, observationcs in uno volumine
coniunclas nuperrime edidit;

(a) Quo rariora hæc Struvii opuscula sunt paratuque difficiliora, eo maiores
graüas lectores nostri habebunt viro ciarissimo et humanissimo de Sinner, quie bi-
bliolbeca, quam habet opulentam atque exquisitam, integram illorum collectionem
nobiscum communicavit.



                                                                     

P11 Æ FATIO. l xtam nostrum anno 1817 Vitebergæ evulgata non vidimus. Quum tamen ab
aliis interdum laudentur. nihil eorum, quæ bona insunt, nos fugisse putamus.
Lehrsius, a quo pauci Quinti loci in quæJtionibus epzcis emendati sunt, ma-
gnum numerum emendationumgper literas nobiscum communicavit, cuius
benevolentiæ verbis .nostris lectorumque nostrorum gratins amantissimo
&atri agimus. Idem nos monuit, poetæ nostri libros Eustathio auctore
(ad Iliad. pag.4) Adyooç esse inscrihendos. Novissimum idque optimum subsi-
diam ad emendandum Quintum Kœchlyus nuper suppeditavit, qui codice Mo-
nacensi denuo collato Emendationes et adzwtatz’ones in Qui/1mm Smyrnæum in
actorum Societatis Græcæ, quæ Lipsiæ floret, Vol. Il. Fasc. l. anno præterito in
lucem emisit. Nisi hic fasciculus sero ad nos pervenisset, prior Posthomerico-
ram pars bonis nonnullis lectionibus *fuisset locupletata, quas recipere non
amplius licitum erat. Iam nostræ editionis lectiones a textu Tychsenii rece
dentes hic subiungimus, prætermissa permagna copia correctionum minoris mo-
menti ad accentus,. ad orthographiam atque interpunctionem pertinentium.
Legitur enim

IN 11cm PHONE 1 Il ÉDITIONS FOSTIA 2 IN TYCIISENII “mon 1 IF [ml-non: NOSTRA 2

L. l. Y. 2. M90! 1:14:60“ Y. 426. 11 si;v. 11. 1mn! Dm) V. 434. if in?V. 22. 15v 65v v. 443. a5 aôû’v. 32. w 11v“ Y. 448. xeîvoul nimv. 39. buai in“) v. 457. diam: à! àpxücv. 44. numtïmnç umami: v. 468. énevrüveaOe inmûvaaL
v. 58. épamwèv, épatewâv- et brouet (m4105v. 60. (maxÀx’NOn mxlûvôr v. 490. xéôaacrcv W65?
v. 99. tolu toîov v. 492. xÉXÂlto zamia-tov. 136. (v tv! v. 504- Minot (115mmv. 147. 101-! [kef Y. 505. Aunéôovroc Mv mine:v. 159. Mlâïmràv BowÀiy’Jv v. 529. Aûîxov,ùôè Anîolov 1” W
v. 166. aux“; “alarma v. 542. Oopeî 06mv. 167. tu, 16v 0’, 8V v. 558. 11.1005 fuecûovv. 168. mais“ 110662) v. 563. ’H. Ma roi 6’ ’I-I périr toi 6’
v. 179. ’H 8’ et?) 017) (si à Y. 575. énézaw ëxéea’crw
v. 190-200. Odeur ’Exm’t- Gais“: ’Emdylmc , ü v. 583. khi: (4m:

11m4 si il UEÏO, Oeoü caïn oeouôéoç (ethni- v. 596. galéga“ [uléma-w

yhoçJo-riysvémnç“ 011w v. 598. 660cv 86m
v. 217. lasting; Balôvuc v. 613. (mal (mèpv. 246. tv v au v. 515, «w i)v. 254. emmena” Bepwûôoaaav v. 073. mpquévoi, 1111,61 ï: mpvpévo: (54m:
v. 259. modem ôxpcôewzü) v. n77. hmm-triant lmmwréovn
v. 286. noluyvdpmaw mluyvépmomv v. 7l5. àOawémto harpait-ola

v. 287. tv h! . v. 723. in)“ Mav. 308. xoôoipôç Kuôomôç v. 724. avivant nivaux
v. 310. Gamme me v. 727. FÉPËÀEW “émirat
v. 320. a! à»; v. 752. 5m] En!v. 34L un a (a) v. 753. “un; et in: 86m: 611mv. 370. in nuois. v. 759. W010” 1012690qu

(1) Ad v. 256 strnvius: d’erpètuus inquit 13mm usas hilare videtur a t. u 0.13 admisse muuüune 111 0858
scribendum Lehraius vidil. Conf. 1X, ,259, ulilpêeœchlyus mmm (869v) defmtîit.

(2) Lebrun“ volt p.6. Idem ad v. 336: a pinv, fartasse Mm. r L
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PRÆFATIO.

Il ÉDITION! neem i Il “019m [DINGUE I IN ÉDITION! “on” Z

v. 761. àEaçauivOn éEeçaâvô-nv . 440. ému-régna: ému-unau);
v. 793. pévoç yéya .1171: 611ème (1) . L43. Eneowpévm: Êfreaa’vpévq)

L“. v. 6. oxonium“ oxonium»: 452. (tin-î) aùv 9mm mûri; un qu’un.
’v. 30. un) «ou 01.deva râla Oup.6vv. 48. âpM’ W Y. 457. muant“ ReptdxmovV. 55. à plv hub: v. 464. 61:57.6» in ôçelâvp;
Y. 59. ù! p16 Y. 467. 67111106; u ïmpoôc nY. 61. 695m, tu! “a” un! v. 469. 6’ “nm 6è Dix”
v. 80. anpéwp 1:wa v. 480. «Évôoç 9011.61:v. 127. Méuvwv Méuvov v. 481. ÀMaMov“:65udOl xévôoc mauov’ 46
v. 163. râla. TOÎÇ v. 502. 6062111004 émou
v. 165. (v M v. 526. 6 wv. 169. 616509: blésez)“: V. 538. 010v, 61’ 016v 1’

v. 174. av au! v. 614. 11v r6vv. 187. 0016m 6mm V. 619. alan àÀÀ’ à“
v. 196. âmzw 01. nâv“ tu! V. 661. 00m Oaàvv. 200 En»: et àyusà [un et 51mn v. 665. Al? 61: Karl «En
v. 224. Omôwv’et râpe: Ouvôpzf et mp6; v. 714. a. meiovn; Eü-msiovrcç
y, 232, page, page, v. 716. 6’ airure Bèïiyveto
v. 233. a! 1’ off Y. 783. tà pàv ré nv, 289, ya? n L.W.v. 6. 015661! niôovv. 300. En 557.061.194 ès” énamépzv Y. 17. a6 190,
v. 314. ahou (1.6000 v- 22. à mûV. 320. Mégvuw Manov Y. 27. ÉTEÉÔÇŒXEV éoéôpaxzv

v. 339. 101 ci . 1 v- 33- “Ü (il?v. 361. “on”. Moi?“ Y. 46. 6’ Erhûaov 6è 74103:”
v. 421. npoçepwre’pa “MW (a) V. 70. 67’11’ ôaîr’
v. 446. 8:6).an 856))“.ng V. 93. 1165:0“ luna: (4)
v. 495. (méôpalzv but-269011” v. 146. être” à; 6’
v. 520. n [Lèv et à a“ hm et in? v. 168. 500mo [ara-to
v. 543. En? alpa v. 185. 016: 60mlv, 546, éngwapâmt Wnas V. 249. ÔEVV’ÏQ7 “V698,
v. 602. 0159m): 069w: 7- 265- 4V hlv. 618. 001” a; et 64:10:10 où 169 et Man v- 177- 7%er u mm
v. 665. 66: Ilhxîdôeç uèv âç’ m1655; V- 3“- xfmëpmqloc 190::me

v. son. ÔîEs me. v. 326- hem: me»:L.Ill.v. 23. 5’ tenu a 0m V- 364- il”: Mac:y, :59, «yl-ml“ hm v. 383. ’lâo’ovoç ’lûcovoc
y, 57, a a; . v. 398. àmttarpvppéva aîqm reôpuppz’va. (5)
v. 58. 0,557 M v. 400. «mâpotôc tondpoleey, 35, a“? on“ v. 416. énalyüvme 11’ élyme“:
v. 69. rhino 011’110) v. 420-421.à1to’vnro,ày).a6w 636mo“ &lvoov --
v. 70. Il 01 v. 441. Gépwç èüôaÀne’oç Oépcuç amathie;
v. 94. a! a; ha; v- “à. u-èv 1mv. 114. 075111: uléma; L 487. nama” hava-avv, 159, in,“ Yaim 4mm, par.“ V. 488. 1.61m“ 101114111“ 16W)“ , mpwxim
v, 159. 1(6556’ gig“: gp, (3) v. 522. lvôopov’ lxôopov-

y, 134, g a v. 559. tv Mv. 190. 694.7515 69137011” L.V.v. 14. àpçnétho MWTO
v. 210. 1:6le et elpûaavtu mélw et 51966va V- 35- 011m0“ 911*410“
v. 222. n 66L 0’ v. 36. impivat Twîvarv. 225. (mai (m6 v. 72. 1141616036 1.1.8151.6011!
v. 295. a.) ôir’ v. 125. x’ 1’v. 304. vaterziwnev 1111:5wa v. 126. vüxtv vînt
v 319. anal 61:6 v. I27. pet-am“ pif eôaôevv. 340. èpmaiovtu dumeiom v. 134. ’Iôopsvü’ «616v, ’lôopevia xlœôv,

v. 379. aï off v. 145. 64m 66mv. 386. in; [ne v. 169. àvépa, 6mn rimât ôwwâ m rôvô’ üvôpa
v. 409. 1’ m’a 8’ mW v. 176. Épanw’hv’ ammi..-

2) V. 391 a! pro ancre ne: scribendum esse conuclmus.
3) Olim des“, Hennannus volait ricanr’. Suamne lectionem Tychsenius sine œdice e iudicio suo, un e (zodiac hau

serit sine iudicio, nescîmus.
(4) Spitzneriemcndatio. Struvîus et Bonitius maluerunt wax! giberna, Lehrsio xüôerau in menlem venil. Mox v.

108 10mm Lobcckii œniectura est ad Aiac. . 156.
(5) Struvius, oui hæc emendauo debotur, «du dubiumesse ipse conûletur, Lehrsius 01.601 fortasse seribcndum camion.

ï) V. 792 stmvins meiaaôau coniecit pro auneçfqul.
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622. m1
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35. in
54. bipas, ùô’ 1m,

81. m

436.
444.

460.
469.
470.
492.
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517.
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(I; Idem mendum sæpius nobis tollendnm eut, ut v. 21; VII, v. 692, etc. .à Lacunæ, qua in nostrum taxum introduximus nous, solo spam, qua; Tychsenü ediüo 10m habull. asterims
no mur.

(3) V. 224, quem manganin: primus exhiboit, «0901::de le recta habet. Conücimus poetam mipslsse 1:90-
côe remisant. vel nulvuv vel “dm.

4 01mm lacunnm et Homeri 0d. 71. 129 facile explendam Lehrsius vidit.
Spitznerus 149w volait. Nos Lobeckii amendajionem reœpimus, nihil «habitantes,

PRÆFATIO. x1[Il surnom; “OBTIA 5 Il “CHSKNII armons: IN 201110183 “Mm:
au; v. 250. tapina 8’ nim; 64 0!p.01. 61mn: v. 258. ânoôev 03.061:
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èüoôsvéoç v. 329. me»; àô’ 0161m 1’ 1161
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“tu Bonopévoww“ v. 388. 0161M: , 01mm,
m’a“; v. 392. 5g aA; v. 418. lu B111 51” au?)E955“ v. 457. rmrypéva 1mpp.éva
hé v. 474. 6’ èuîvo 6è èxeîvo
8111 v. 485. 121119611. 1:11pm“alpax: v. 500. 61) 161c 7’ 61’: 00. rô?
bumppémov v. 526. ëpmelovra àumïom
61:1. Y. 532. 7’162; üèW v. 533. âoÂÀÉo’M’ àonfcama”
barmuîaamal v. 544. âpiônloç àtônloç
à 5’ v. 580. ’Exs’ppnv-z ânier?!“ ûdw M 6111m

nûov’ v 592. in nuois.861011 v. 602. hwcôucvoc âme-prépa“
tu 81311.90“, v. 604. Eva èvixapoîv v. 631. Mâwoov Mômov
8è au! L.VII.Y. 28. 01:0 frira!66000va et ôîav v. 38. nôvou 16011
5101511 v. 57. [Env 500w6g; tu; v. 65. 151)va nombraâvmav V. 71. 055w EV 0:73: tv!àmiwœv émiai, 600w v. 77. mimi m0194
p.61 [LOI V. 78-79. lacuna. (2)âvôpâo’t 01 V. 79. 00:0: et âne: 015m et axoltôç

êv v. 137. Mana; végane;0m, v. 163. pima “(tua! v. 175. «W105 ronûpomàpçtxo’womv v. 196. 1:61:01 reüxwu
Wmûcmvro’ v. 247. mon; et (taïga, ’Arponoç et M0191, (3)

oz v. 248. 01:63:10.0: (mimemÀwp’âm v. 254. 69m- bpww
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un v. 285. oüvm würmW0, v. 290. oüvcx’ nlm’151:0 aman v. 299-300. lacuna. (4)11W V- 34°- müac hm:kino v. 348. 10.06 à)»:ne! v. 372. dp’ Napr” v. 381. “pan, m3156 969ml une: (5)
W 39’ v. 395. «01080001010 «0108001010

dam v. 426. à làm V. 436. “à; nô;bua v. ne. a un mm .pu v. 475. ph 11:61:)“: 0948W En”
50411310 v. 483. n16è r’ Mû
Imago V. 485. du“, à]!210.4111118“, v. 498. bxpuôwcuv Môme”
«a v. 510. àvôpôv, m

in epici poetæ, qui Imam
x1 , x1360: 06’090! et xüôoç Mw (conf. mater XII, 252, 265, 273) muchant, (pipeul néo: neem potuerint.



                                                                     

Il]
IN TYCHSENII EDHIONE .

L .Vlll.

L.1X.

( l

1632:.
52%

«sssssæs

444ssdssæssssssssss

o

4sssddssdæs54ssssssssss

4
V.

532. d’âp-

PRÆFATlO.

m BDITIONF. sosnu:
(11014.?

547. un”) et mp1 nërpn, nov/17j, et Wéçt mitan,
549. 6160.5“:
584. ôïov,

640. 1.605»:

650. gâcawuv et (puni,
053. 5.9

656. 1531500:
V. 4. «api.

11. [111014311

41-42.
48. ôù

79. martiaux;
99. ’Evô’

103. useroient
137. a
157. àxpovüxm
235. bxézoçv.

303. ôç n nâpmüev

304. vauriens
305. 5.591ch aîav.
332. 115916073601]

333. 86.110v
337. ’1me et aïnou;
338. la?” énaicaovmc
339-340.

et roîov 95:10 1.10003:-

298. 8è 8073m1:

299. Tpdieom

6005m:
6510:,
xûao’ev

«du; 15v et du: .
(in
ranimai
nori
“amin

lacuna.
6è

mariant
’Ev 6’

vanadate-1.5
ôs à

âxpov (56m

blâmer.

ô; totipotent
voueraient
tap“; 111m.
maman
MW:

praiv et au.“ (1)
Maïa ënzîaaovroç’

lacuna.

345. E5210! [cato-e“ (2)
377. nipa am378. 11015001» 151155511:
381. veçéeam Viçeiôsaav.
400. 0171053.: 000k àpüvzw àuûvew i651: 0011.4)

512. érépmûev Étépmo’:

436. èv M438. waôin xpaôin
459. «dm-ra; et èml «01’ et Erwin
484. &vépâarov àvâpôzrov
2. âmipttoc immigrai:
55. oüôè 0’ ëyu’) “nap 061:5 a’ E7001:

. 81. «076v 10106
83. buna-9’ êhia’aï
88. poüvo: poüvov
110. évrûvavro évrüvovro
114. «apennin: napevüvse
119. minai). afnaf).
132. p.111 p.177)
134. Enta (71:01100. ûxëpxero“ imans-w
195. (160:; aîèv
241. ërëpmûr. étépmû:

259. Mp0 Bop!260. hapax omissum,n°12 roîov 000m ismev.
8’ ââàna’a

pralv 6è

L.X.

IN TYCHSENII EDITIONE!

S595

514

ËÉSSîËS

55.4.4

.4

9553554

ssassis354s

«59s

V.

Y.
Y.

301 . énémeuazv

. 3l 1. épupm’)

324.
330.

ËKLTÉpREÏO

65V

. 336. ol
oüvix’ a! au; Eud-376.

le: et lxécôau,

382.
0715.4

384. 611:6 m9000),
392. napéxuro ya
409. iman“

420. p.670:
407. àuçiç Elpwav

469. o!
496.

venlus.
501. mn-
502. aîo’av,

519. aïnou 1k
520. RÉÂETUJ V60Ç àvôpâ-

ou! éaôloîç,

30. me: Y
et ikeuopévouç

. 32. É“

42. 1’01. et 30115in

54. digon;
64. étymons;
66. (1’); Trou

67. dupa:
68-69. - 96a, il? dm:

81’ 4:21:33; 57.61010 1109
89:11.5; alOôyÆvov, 1’16’ d);-

73. &Dov
8l. Halo-I, 5077.0311“
87. Xéôzôv r5,

89. Yanvôv,
91. 610.0. Riom
126. vatercîeaxsv
131. novéowav
132. 6’ tip’

135. naïve 8’ 111m

136. 11mm,
1 39.

aux:

(hôlai; 26mm
ève!) -

nérpm,

143.
155.
172.
194.

i mon:241. lt’ Emma

250. èwmin
276. 135mm“
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Oreilius in epistolis Iphilologicis (

iyaûéoww inéqu-

inrè pçœüéwa Galic-

a Rhodomanno in-

ui un du). m1900-
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3560an

Egregiam banc coniecturam vir cl. C. Lachmannus communicavit cum Lehrsio, amim suo, qui ipse ooniecerat

. p35. 407) præter banc mendationem tres alias (X, 105; XII; 580; XIII,
159) proposuit, quas reœplmus.--Quum In nonnullis codicibus bains versus lacuna verbo étai para expleatur, ea-
que,.quæ sequnnlnr, cum præœdentibus vix œhæreant, cui male Kœchlyi coniectura non medetur, plum excidisse
lusplcunur poehtnque huiusœmodi aliquid scripsisse:

:20va nap èoüo’avi énigme 8’ o! (pilai: i109,
«en 1:5!qu 91161711: 01713000“, ü; En vüv nap

. “Ni; 095 x. r. l(5) Kœchlyi conioctlm. Le in: 7011111 pévci analpouaav vel 51.6in àmmipwaav.
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v. 425. oôôè h 063 üï’ v. 386. 8è rà ô“ ââ (4)
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et mutin-taf mpme’m’œr’

Tnnmononuu eWernickii recensione imprimendum curavimus, nisi quod
versus mendosos, quos ille asterisco notavit, e virorum doctorum coniecturis
iis, quæ maxime probabiles nabis visæ sunt, emendavimus. Versum 3 on, magis
corruptum , quam ut poetæ scripturam divines, dedimus, quomodo apud prio-
res editores lpsumque Wernickium legitur.

Tzs’rzns e Bekkeri recensione prodit, correctis levibus panois sive editoris
. sive typothetarum erroribus.

ln .zhterpretatzbnibus lutinât, quas nostris poetis addidimus, elegantiam fru-
stra quæres, quum græca, quantum fieri potuit, ad verbum reddere stàtuerimus,

(1) In hoc venu a variis varie tenuto adam dm: c [1m la)“ loge-mmm olim œniecjmus. Nulle lumen
lectianem a nobis moptam bene habere putamus, maque Kœchl us ahquid excidisae nobia persuadai.

(2) V. 432 Struvius et Boniüns mutila interpunclione alvàç p.06- mlovïo legere voluerunt. Sed époi), quod Rho-
domannus interpoauit, nbi lamina olim ruent, mendosum est. Totum locum intento animo lagentibus nobis suspicio
movetur, duo bemistichia inter am; et uiovro excidisse.

(32î :137 “(nap hlm vitiooum est. Lebrsius au! tpîv mm, Kœchlyus nim amphi) 00th, Inter.

que u n ter. .(4) Versum au et 387, in quibus Pauwiuszverum vigïatanêelim disposuissemus :
nul ’ a! v W av ’ à a. f .“è “:9. ...5..z..

I dunaux; a. r. Â. n(à) Muamur, ou: Kœchlyo, quum v. 483 navet; improbarel, 1.0th) potins quum 100w succurrem.



                                                                     

PRÆFATIO. A a
quo éonsilio in Hesiodo magis eliam stetimus quamin reliquis aucloribus. Prio-
rum versionum, quæ earum naîura erat, modo plum, modo pauciora, inter-(111m
nulla reperies vestigia. Tzetzen etiam interpretatione donavimus, non quo operæ
pretium esse putaremus , hune laborem in poetillam impendere, sed ut æquÀ-

bilitatis legem editioni nostræ præscriptam observemus. *
Indicibus nominant et remm, quos singulîs auctoribus subiunximus locuple-

tîssimos, lectorum commodo nos optime consuluisse eorumque approbationem
meruisse confidimus.

[am lectores harum rerum periti operam nostram benigne indicent, reliqùi
iudicîo abstineant velimus, valere iubemus omnes. ’

Parisiis, Kalendis Decembribus a. MDCCCXX XIX.
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x08. vüxtov alun-7190 6aÀaaco-1ro’pwv ôgsvadwv

saï yégov âZÀquav-ra, 18v 06x ïôav âçôwoç ’Hôx,

ml Encrèv Mû ’A 608w, 81m «pipo: Ëvvuxoç QH poBç.

a Nnxo’pevo’v 1e Aéav8pov 60.03 ml Mlvov àxoôœ,

Mp0»: ànayye’llovra 8taxropt’11v ’Açpo8ï’mç,

cH905; vumtydymo yagLom’Xov &welw’nnv,

lüxvov, 59m0; halin, 10v ôçsÀav aî0éploç Zebc

ivvôxtov paf 55010»; âyew êç 601’170va 01079ch

Io and pu êmxÀicawupçoa’râÀov 501903! êpdrrœv,

8’11: sa“ cuvéptôoç êpwpave’œv 6’80va

énalinv 1” êcpôhëev àmtyaîrwv ôpsvaiwv

«ph Xaknôv muât)“ aigua“ êxopèv dimv.
’ADÜ d’y: p.0: pilum-n pieu: auveîu8e TEÂEUT’hV

16 Mp0!) cêewuyæ’voto ml ônuyz’vmo Aecîvôpou.

211018.: 511v mi 386080: êvawïov, êwüôt névrou’

15(10véç sic: «07015; v1594m; 8’ âvàz 165,0: 1:11:01va

âILÇO’tÉPŒLÇ molieaaw É’va Euvénxsv ôïcrôv,

ùfôaov (915’500; mû rapôs’vow oüvoya 8’ aürâ’w

20 “1.5963; u AÉav8poç Ënv mû «219053104 “goï.

(Il pèv 21161?” Évaœv, ô 8è molieOpov ’A 6800,

&yçma’puw rouan wapmane’sç âaws’peç 01’000),

chelou. ânrîlowt. 20 8’, aï mm xsîôt «spina,

8136 pot uval «697w, 81m nom-É. 2110118; 81198)
25 Ïc-ræro NÉZvov glome: mû. îwepéveue Aea’w8pqr

8((50 8’ &pxalnç âÀmXÉa 11090110»; 366800,

eîaéu n00 ùalov-ra p.6pov un). Ëpma Asoîvôpou.

’ADÀL «605v AsiavSPoç ’AÈuBôOt 8035m“ veda»!

“905; ê; nôôov i105, «0’049 8’ êvëônas mû «Mv;

:10 Hg)» ph lapinant , ôlWPE?èÇ «mon laxoîîca,
KÔ-npt8oç âv is’pua, ydyuw 8’ 0’L8L’8ax1-oç êoîiaa

«697w (in?) “9076W” “trapan 750:0“ vais Odin-g,

mn Kônptç (Évaluer 601009006sz 8è ml aîôoî

oùôs’m’ àypops’vnat “5040000105 yuvatEïv,

35 oôôè 109M lapiwra peniluôev filmo; .3615,
pôym àÂeuopz’vn (nlvîyova OnÀwspcîwV’

ml 7819 ên’ âylaï’g CnÀ-âpova’ç du yuvaîxsç’

EX oriel KuOépetav ilanopz’vn BŒG’OŒLŒV,

toucha and. 18v ’Epurra wapnyops’eo’xe ôunlaîç

la part-pl abv 06900109, qÀoyspùv 190930000: (puçât-911v.

Il)» 0û8’ ô; &Àéewe mptmst’ovraç 63201064.

Aù 18:9 Kunpl8în «ava-4010.; 31X09 êopr’h,

61v ava: Ènarbv houa-w ’Aôu’môt mi KuOrpsÉn,

mouvai-g 8’ Ëmeuôov ê: îspôv au? ixe’00au ,

A5 8000:. VIIETŒIEO’IOV ütneça’mv cçuçà vrîamv,

IUSÆUS.

MUSÆI .

CABMEN

DE HERONE ET LEANDRO.

go...-
Dic, du, occultorum testem lychnum amomm

et noctumum natatorem per-mare-ducentium nuptiarum
causa] et concubitumtenebrosum,quem non viditimmor-
lalis Aurora ,] et Sestum et Abydum , ubinuptiæ nocturnæ
Herus eranl.]NatantemqueLeandrum slmul etlychnum an-
dio,] lychnum adnuntianlem mandata Veneris
Haras nocte-nubenüs pronubum nuntium ,
lychnum, moria signum, quem debebat ætherius Juppller
nocturnum post certamen inhoduœre in cœtum astronun
talque ipsum appellare pronubam stellam ammis ,
quoniam eral. administer amatoriarum solicitudinum
nunüumque servavit insomnium nuptiarum,
anlequam molestum 1]an113 naret inimicus venlus.
Agedum mihi modulanti unum simulocane ûnem

lychni exstincti et pereuntis Leandri.
Sestus en! et Abydus c regione, prope mare;

vicinæ sunt tubes. Cupido aulem arcu tenta
ambabus urbibus unam simul-immisit sagittam
juvenem urens et virginem: nomen vero eorum
aunvisque Leander erat et virgo Hem.
Altera Sestum lmbimbat, alter oppidum Abydl ,
ambarum urbium perpulcræ stellæ umbo,
similes inter-se. Tu veto , si quando illic transieris ,
quære mihi quandam mmm , ubi quondam Seslias Haro
stabat lychnmn tenais et (lux-cm Leandm ;
quære auœm antiquæ marisonum fretum Ahydl
adhuc Tiens mortem et amorem Leandri.
Verum onde Leander Abydj doulos habituas
Herus in amorem vernit amoreque devinât et ipsam P

Hem quidem gratiosa, divinum sanguinem scruta,
Veneris crut sacerdos, nupüarum vero expers (existens)
turrim avitam ad vicinum habitabat mare ,
ancra Venus regina; ob-castitatem vero et pudoœm
nunquam congregatis conversabalur mulieribus ,
ncque chorum graüosum adivit æqualis juventutis ,

livorcm evitnns invidum mulierum;
namque oh pulcriludinem invidæ sunt reminæ;
sed semper Cytheream plamas reginam
sæpe etiam Cupidinem couciliabat libamentis
mame cum cœlesli, (lammeam tremens pharetram.
Sed neque sic evitnvit imam-spirantes sagittas.

Jam enim Venereum populare venit festnm ,
quad Scsli celebrant Adonidi et Cythereæ ,
calervatimque festinabant ad sacrum diem ire,
quotquot lubitabnnt marivciuclarum extrema insularum .

la



                                                                     

4 TA KAG HPONKAI ABANAPON.
oî uèv âç’ Miami-11:, oî 8’ shall“ ânè Kônpou’

oôôè yuwî n; glups“ Ëvl MOMEG’GI. KuOvîpmv,

m’a AtÊaivou 000’910; Évl mepüysam [apaison-

ot’aôè naptxrtôvœv tu; flânera 177u0ç Éopriç,

60 où (bpuyi-qç voté-mg, où yeirovoç (i018: “66800,
oô8é “Il; iïOe’mv çtlondpôsvor î 7è? êxeîvot,

aîèv ôpapwîo’avrsç, 81m tout“; Étui» Éopr’î-jç,

ou “robai! àôavérowtv 575w meôôouat 00’413“,

366w âyeipouévmv 818! naines: napOsvmimv.

55 il! 8è 0:71; M nov énarque «0:90:30: inà)
papuapuy-hv lapin-r0: ànacrpâmowa «pochon,
ou u lauxomippoç Ënaws’nouaa «Mm.
’Axpa 8è xtove’nç (pontions-to m5041 Rapatîç,

(in 968w êx xaÀüxœv 8t8uuôxpoov- 5:5 ruila qui-ne,
00 ino’üç lv peléscm’ëâômv htyiîiva (puision-

xpovhv 1&9 1.1.5va êpanïve-ro’ Vtaaouévnç 8è

14186801 hum-Limitez; inrô coupât Mit-nem xoôpnç,

rallai 8’ Ëx gâtion Xo’tpweç êéov. 0l 8è nulatol

æpsîçXépu-aç 856mm mçuxe’vav si; 85’ “(HPOÜÇ

a ôççôalpôç yakémv énarèv Xapireo-ct reOvîXst.

’A-rpexe’mç lépstav Êm’LEtov 569mm Kunptç.

.0: ’71 uèv «spi. «on?» âptarsôcaaa yuvamüiv

Kônpt8oç àpvîrstpa vin 815419:16:10 Kônptç.

Admira 8’ iïOéœv étalât; opévaç’ oôôé 1v.; âv8pôîv

70 Â”, ô: où pzvs’awsv Élu»: ôyoôe’uvwv 11903.

il! 8’ nipa mHLOÉgLEOÀov Sic-n mû V118»: élan ,

Émopzvov vôov 51.7.5 nul 61.41.4110: and 996m; àv8pôîv.

Kart et: EV ùïôe’oww Ëôaôpaoe ml qui-to püôov-

KalEmîp’mç’lëm’Gnv,Auxeôaiytovoç 58 paxov ola-ru,

76 i” p.600v ml ÉEÔÂOV àxoôouev àylaïaiwv’

rot-m 8’oüm’ô’1rw1ra ve’m xeôv’rîv 6’ ànan ni

ml ruila KÔ’KPtÇ Élu Xapîrmv pin ônkorspoîuw.

Humaivœv 351.677.131, népov 8’ 06x SEPOV hm;
Aôîtxa reevat’nv lexéwv êmêvîyævoç ino’üç’

no oôx âv 576) un.” ’Oluwrov éçtpzipœ 058c eÏvat

ipz’te’p’qv napéxomv En»: EV 869:1ch ino’).

El 8É po: oint irions «il: lépemv &çioo’aw,

roi-ml p.05 Kuôépsta, vénv napùomv ôvroîaaatç.

Taie: pl»: iïôe’mv 1K êooSveev’ 111005»: Mo;

l5 Dom: ômxle’mmv ëneuvîva-ro minet“ xoôpnç.

Aivonaôèç Aciavôpepb 8’,â)ç iôeç süxléa xoôpnv,

061 les)“ modem uranotile“! topé” xe’v-rpmç’,

300.8 mptmeôcrrowt 8ay.slç àôo’xn-rov ôimoiç

oûx (05h: (tôsw neptxanéoç 0151.9090: (HPOÜÇ.

90 il»: filezpdpmv 8’ àmïaw déiste 1m très: 39(5er,

nul. 1.94804 “dolentai; âvm’érou topo: boui.

Koala; 18:9 neptmcrov àuœur’noto yuvatxèç
ôEÔ-rspov uspômact «(la 111-596th ôïa-ro’ü’

ôçüalubç 8’ 886; êaror a’m’ ôçOaÀiLoîo 80Mo»!

on Data; ôÀtoôatvn nul 31:1 cpps’vaç àv8pèç 68:65;.

En: a; in» 1’61“: eduëoç, àvatôein , 196p.“, 011803?

119551.; pèv xpaôinv, daïa); 85’ un! 315v élié“:-

Oaîuëee 8’ J80: alpin-oit, Ëpmç 8’ ânevôaqawev :1186-

°°IPWÂÉWÇ 8’ ôn’ Ëpœroç &vatôeinv étym-traita»!

DE HEBONE ET LEANDRO.

alii ab Hæmonia , alii marina e Cypro :
neque muller ullo remansit in oppidis Cytherorum ,
non Libani odoriferi in summitatibus salams;
maque acœlarum quisquam deerat tune resto ,
non Phrygiæ meula, non vicinæ civis Abydi ,
maque ullus juvenum amans-virginum. Carte enim “Il
semper secuti , ubi fuma est lesti ,
non tantum immortalibus amarre festinant sacrifiois,
quantum congregatarmn 0b pulcritudinem virginum.

Verum deæ pet ædem inœssit virga Hem

splendorem gratiosa emittcns racle ,
qualis candida-genus exoüens luna.

Summi autem niveæ rubebant circuli genæ,
ut rosa e calycibus bicolor : profecto dlœres ,
Herus in membris martini pratum apparu-e:
colore enim membronun rubebat ; euntis vero
etiam rosæ candidæindutæ-mnica sui) talis splendebaut
pucilæ,] multæ autem ex membris Gratiæ lluebant. Antiqui

vara] tres Gratias mentiti-sunt esse : alteruter enim Berna
oculus ridens œntum Gratiis pullulabat.
Profecto sacerdotem dignam meta-crut Cypria.

Sic quidem multum anteœllens feminis
Cypriæ saœrdos nova apparebat Cypria.
Subiit autem juvenum teneras mentes ; neque ullus viromm

erat , qui non cuperet habere conjugem Hem.
lita igitur, benefundatam quacunque pet ædem vagabatur,
sequentem mentem hubebat et oculos et corda vimrum.
Atque unns-et-alter inter juvenes miratus-est et dixit ver-
bum;]Vel Spartam acœssi, Lacedæmonis vidi urbain,-

ubi contentionem et œrtamen esse audimus pulcritud inun:

talem autem nondum vidi puellam venerandamque tene-
ramque z] et forte CypriahabetGratiarum Imam juniorum.
Intuendo defessus-sum , satietatem autem non inveni ad-
spiciendi.] Illico morin, cubile uhi-oonsœnderim Rems :
non ego in Olympo cupio deus esse
nostram uxorem habens dom! fiero-
Sin autem mihi non llœt tuam sacerdotaux contractare ,
talem mihi , Cytherea, puenam uxorem præbeas.

Talia quidem juvenum nougat-alter loculus-est: alimde
allus] vulnus œlans insanivit pulcritudine puellœ.

Gravin-patiens Lcander, tu autan , ut vidisti inclytmn
puellam,] nolebas occultis mnsumere mentent stimulis,
sed ignem-spirantibus domitus inopinato sagittis
nolebas vivere perpulcræ expers lieras.
Cum oculorum veto radiis augebatur fax amomm
et cor fervebat invicti ignis impetu.
Pulcritudo enim œlebris emendatœ mulieria
mutior hominibus est veloci sagitta :
oculus autem via est; ab oculi ictibus ’

vulnus delnbitur et in præoordia viri descendit.
Cepitautem ipsum tune stupor, impudentio,tœmor, pudov:

tremuit quidam in-corde, pudebat vero ipsum capi ,
obstupuit autem forma egregia, amor vero ademit pudorem;
nudacter autem oh amorcm impudentiam amplectem



                                                                     

TA RAS HPQ KM AEANAPON.

Ioo ûpépa wouah 55mn and àv-riov larma x0691];
AoEàz 8’ àmmsümv Sokpèzç êléhEsv (humât; ,

veüpacw âçeôwowv. rapanlâlmv çpéva xoüpnç.

Ath-À 8’, à); cuvé-nu «600v 80169114 Aeaivôpov ,

lai?“ ên’ âyÀainaw- EV üauxtn 8è mi ouh-À h

les malléant; impétueux: En: Expuulaev ômonùv,

“époux: 10:09:36)va ônawels’ouca Asdvôpup,

Ml. «dm aîv-rs’xhvsv. i0 8’ Ëvôoôt 0051.6»: îaîvon,

5171 «600v cuvé-13x: nul. 06x àmcelaaro xoüpn.
’Oçpa i137 05v Asiavôpoç c’âÉZu-o Mûpcov 4.5an,

no çe’Tyoç ayam-alluda xar-âïsv Ê; 666w ’Hdiç-

En rapai-m; 8’ a’ws’çawe paOÔntoç “Ham-:90: der-1’19.

Aüràp 6 empalée); pauma êyyôOL x0691]; ,
à: f8: xuavônmlov êmOpu’icrxouaav ÔplxÀ-qv’

“t’ipéiuz ph OMÊÎmv podost’âe’a Stimulez xoôpnç

“5 puaaâûev ËGTOVÉXIKEV â0éo’zpurow à 8è alunir] ,

aïd Ir: 110051.61), ëoôs’nv ËEe’o’wace pipa.

Ï]: 8’ 3901.77): blâme XaXiqapova nullard x0691!“

OapaaÀÉn «11611.71 noluôaiôalov me xlrôvct

luxure: “primer; 61’741»: bri 1260501 v1.06.

120 ’Oxvalëou; 8è Môeccw êçéamro napOe’voc “si”,

oÎa’n’ep 013x êOs’Âouaa, 10,ng 8’ dvsvsz’xa-ro (pan-M,

mmm“ Énéeo’ow duathlon“ Aeoîvôpqr [xetç;

Eeîve,1( papyaiveu; 1l 113,86 apopeprapOs’vov É’À-

mnv 85390 xéÂeuBovs Êpôv 8’ rai-trôleurs xiuïwa.

“à Mimi lpôv âÀÉew: noÀuxracïvmv yevarvîpow.

Kôrptôoç 05 am Eaux: 0595; lépatav «Weimar

RapOevtxiç êni Mia-90v âpixavo’v 361w ixéeOat.

Tain [Lev virga-new, êotxo’ra umpôevtxâmv.

911km; 8è AÉavôpoç E1151 du“ oÎcrpov indic,

no 171m) mueope’vœv omnium tupOcvtxoîwv.

K11 7&9 81’ ùÏOÉoww étalaient yuvaîxsç,

xwptôimv ôaipmv aüréwsloî slow évadai.
Hapôzvm’vîç 8’ szov, êôxpoov nôxe’va :601;

mîov p.300v leur: «6000 peeoknyivoc ola-cpt?-
I“ K63“?! 90cl] più Künpw, ’Aônval-n in“? ’Aôsâvnv,

nô 7&9 êmxôovinç ïtnw xaÀs’m ce yuvauEiv,

and ce Ovyarépaom Atàç Kpovtwvoç Élimin-

05:“, 8; a” êqnîuua: , aux). 6160!] , û Té)“, prît-vip ,

yacrhp, -â a“ èÀo’Xewe, paumât-n. ’AÀM hulan)

W) ipsripwv luchions, 1:66! u 8’ oïxretpov àvoîyxnv.

Kt’mpiôoç (in lépas: parer-Lw Kônptôoç lpya.

AeÜp’ (et, punmâkus yawîha 056513: Ocat’vnç’

naplie’vov 06x brions” ÔROSP’IÎG’GEW ’Açpoôinn,

mpôsvmaîç 06 Kônpu; talutai. ’Hv 8’ èûalvôspç

“6 050% 659k êpézvra au) 697w mord Suivant,
(on yéti-0C nui Min-ma. En» 8’, si (piliez; KuOs’psmv,

OsÀEivômv Métal: pslïçpova 0601.!le êpo’nmv,

62W 8l haï-mi p.5 incipit: mû, 91v êôâ’gç, wapaxolmv,

16v col ’Epwç iypeucrev Eoîç palémon XLXYÎO’ŒÇ.

[sa “Dg Opaabv “panai: 00è: lpuao’àëamç (Basic

01mm“! huilai“ ’Iapôavinv nori vôpcp-qv.

Soi 8l paKü-npiç ingurgitai 06 dope; üyayeviEpiL’iç.

IIapOivoc 06 ce 100109; o’m’ ’Apxaôinç iAtaÀcîvrn,

DE HERONE ET LEANDBO. 5

tacite pedibus inœssit et e-regione constitit puellæ.
Oblique autem .intuens daims torquebat oculos ,
nutibus mutis seduœns mentem puellæ.

Ipsa vero, ut sensit amorem dolosum Leandri ,
guise-est main 0b pulcnitudinem; tacite veto et ipse
sæpe gratam suam occuluit faciem ,
nutihus occultis clam-nuntians Leandro ,
et mrsus cam acclinavit. llle vero intus anime gaudebat,
quod desiderium suum seuserit neque reuuerit pneus.

Dum igitur Leander quærebat oocultam haram ,
luœm contrahens descendit ad occasum dies ,
e regione autem adparuit umbrosa Hesperus stell
Set! ipse audacter ndibat prope puellam ,
ut vidit atratas ingruentes tenebras :
tacite quidem premens rosais dignes puellæ ,
ex-imo suspimbat vehementer ; illa vero silentio ,
tanquam iresœns, roseam retraxit manum.
Ut vero amatæ sensit remissos nutus puellœ ,
audaci manu artiliciosam huit tunicam
extrema venerandi ducens ad penetralia templi.
Pigris autem pedibus sequebatur virgo Hero ,
tanquam miens , micmque emisit vocem
femineis verbis minus Lcandro :

Hospes , quid insanis P quid me , infelix , virginem tra-
his?] alia ito via , meamque ramille vestem.
1mm meomm evila locupletum parentum.
Cypriæ non te decet deæ sacerdoœm contrectare;

virginis ad lectum nullo-pacto licet pervenire.
Talia quidem minata-est, convenientia virginibus.

Feminearum autem Leander ubi audivit furorem minarum,
cognovit persuasarum signa virginum.
Etenim quum juvenibus minantur feminæ ,
venereamm consuetudinurn nuntiæ sunt mime.
Virginie autem odontam pulcri-coloris cervicem oscillants
tale verbum dixit desiderli ictus fluore :

Venus can post Venerem, Minerva post Minervam ,
non enim terrestribus æqualem voeu le mulieribus,
sed te ûliabus Jovis Saturnii compara ;
beatus, qui te genuît, et beata, quæ peperit, mater ,
venter , qui te enixus-est , beatissimus. Sed preces
nostras exaudi , amorlsque miserere neœssitatis.
Veueris utpote saœrdos exerce Veneris open.
Hue ades, mysterio-iniLiare nuptialibus legibus deæ:
virginem non decet ministrare Veneri ,
virginibus non Cyprin gaudet. si vero volueris
instituts deæ amabilia et acrimonies veras scire ,
sunt nuptiæ et lecti. Tu autem , si amas Venerem ,
mulcentium-mentem amplectere sunvem legem amorum,
tuumque servan; suppliœm me accipc et,si velis, conj ugem,

quem tibi Cupido velums-est suis sagitlis assecutus.
Sic audacem Herculem celer auream-gestans-virgam Mer-
curius] servitum duxit lardauiam ad puellam.
Tibi vero me Cyprin misit, neque sapiens adduit Hercu-
rius.] Virgo non te latet ab Arcadia Amiante ,

Il».
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5 me Maùavlœvoç êpacaayivou cpüyzv eüvàv,
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Oépçwro 8è xpaôinv yluxepcî) tupi wapôc’voç 11980,

minai 8’ ipzpôcvroç àvemoin-ro Aaévôpou. 

IOÇPG [LEV 03v mi. yaîav Il” “601mm: ônunrhv,

no 1699:1 8! aux! Allavôpoç épwuavéecci 11900“ch

où “in” chopée»: àralo’xpoov nôxéva même.

’què 8è Acuivôpcp fluxqrùv âvzveixaro quùv

«1803; 679?»! lpzueoç âmcrdCouaa npoao’nrou’
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chma’ôoç «pô Mnoç ônèp paôuxôuovaç 6100:;

190 yd-rovu nâwov Ë”) 61075941; pouliot mnvîwv.
OÔSÉ p.01. êyyiaç Ëaaw ôpnîhxeç, m’aSè XOPEÎal

imitai! napiumv- de). 8’ o’wà vôtre: mi ’Hôi

iE âlbç üvzuôsvroç îmêpéuu oüaaw ipé.

“a; gingin Poôe’nv inrô cpégeï uléma napevhv,

196 lynaÀw «1801.1611, agas-ripai; ô Ensgéucpe’ro p.600lç.

Aeiavôpoç 8è n600u peôoÂ’niœ’voç ôEe’ï 1&er

çpoîCsro, «Un av Ëpœroç &aôleôo’eœv âyâiva.

’Avôpa 1&9 alolôunnç ’Epwç déléguai Saucisse“

aux). mi)“ a’wépoç me; chicon-av aïs; 8’ âVGIÆO’El,

zoo aüèçlô “travôapoîrmp pouÀnço’poç Écri gparoîcw.

AvÎrrôç mû. «005’0er 1615 motionna: Aeévôpm.

’OqÆ 8’ üCC’T’IîCŒÇ nolupvîzavov êvvsm “500v-
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DE HERONE ET LEANDRO.

quæ olim Milanionis amantis rugit cubile ,
virginaœm canna; irato autan Venue ,
quem prius non amuît, cam in corde posait une.
Persuadere et tu, cars, ne Veneri inm excites.

Sic fanus penuadendo-liexil recusantis menteur pneus,
animum mmrem-parientibus sedums (in) vetbis.
Virgo autem incita in œrram deiixit oculos,
pudore rubefactam nbscondens genam ,
citerne rndebat summum aubier vestigia, pudihunthautan
sæpe circa humeros suam contrait vestem.
Persuasionis enim hæc omnia prænuntia ; virginis autan
persuasæ ad lectum promissio est silentium.

Jam et suavamamm susœperat stimulum morula,
urebatur nutem cor duici igue virga Hem ,
puicritudineque gratiosi stupesœbat Lenndri.
Quando igitur in terram habebat inciinatos coulon .

mm et Leader amaro-furentibus oculis
non defatigabamrspectando teneræ-cutisœrvicem pudlæ. ’

Tandem autan Leandro suavem enliait voœm Haro
verecundiœ madidum ruborem atmans Marie :

Hospes , tuis verbis fartasse et iapidem moman.
Quis te failenüum verbomm docuil vins P

heimihi! quia æ duxit meam in patriam ternm?
Hæc vero omnia frustraiocutus-es :quomodoenim , vagua
hospes existent; et inca-tus, mec amori mimai-i8?
Palam non possumus nuptiis legitimis jungi ;
non enim mais parentibus id placuit; si autan: voies
ut hospes vagnbundus men in patria manere .
non potes obtectam ceinte Venerem.
Lingua enim hominum amans-œnviciorum: in silentio
auæm] opus quod periicit aliquis, in triviis audit.
Dic vero, ne cales, tunm nomen et tuam pallium.
Non enim menin te [niet : mihi vero nomen inclytum Haro.
Tunis autem circumsona men doums ad-cœlum-tendœs,
in qua babilans cum ancilia quadam soin
Sesüensem ante urbem super profundas-undns-habentia
linon] vicinum pontum habeo odiosis musiliis parentum.
Neque me prope sunt æquales, neque choreæ
juvenmn adsunt; sed semper noctu et interdiu
ex mari ventoso insonat auribus sonitus.

Sic fats roseau] sub vesœ celabat genam
ruraus pudefacœ , maque increpabat verba.

Leander autem cupidinis percussus acuto stimula
cogitabat , quomodo amatis œrtaret certamen.
Virum enim varius-oonsiliis Amor sagittis domans
etiam rursus viri vulneri medelur; quibus veto dominant,
ipse omniumodomitor oonsiliarius est morialibus.
lpse etiam ardenti tune auxiliatus-est Land“).
Tandem îgitur ingemens salers dixit verbum’:

Virgo , tuum propter amorcm’etiam aspartam undnm

transibo ,] etsi igni fervent et innavigabilis mari! aqua.
Non tremo gravem undam tuum adiens cubile ,
non fremiium sonantem exhorresco maris.
Sed semper pel- noctem veclus madidus marinas
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Moîîvov Ego! riva MXVOV o’m’ ùltëaîrou aéo «émou

à: reprit-n; civeï’çaws mana: xvéquç, a?” voie“
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où Opacbv ’Qpïmva and). ëëpoxov Matin ’Auünc-

m6 narpi8oç àvrmôpoto nori ykuxbv 89Mo»; ixoi’pnv.

’AÀM , ((001, 11-2961an Bapumeiowaç bivac,
FA yu âmaôs’aa’mcz, mi «farina OuyÀw éléen),
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Eî êrsàv 8’ êOz’hLç 398v aboya and si: 8:4ivou,

oüvoiLa’L p.01. Aelav8poç, êüareço’wou «6m; (11905:.

’94 aï [LèV xpvcpïowt yâpmç wve’Oem pqivau,

and vuxi’qv plénum. m1 ânsan ôpzvaïmv
Halva» papwpiyaw ËRWTÔCŒWO çuÀéEew,

û ph pô»; tavôsw, ô 8è nuiront: pompa: mp’ïlcm.

nuvvuxi8aq 8’ àvôocmeç àxonp-ârœv ôpsvaïwv

mm». âe’xovre: êvocçt’aOncav âvéyx’g,

2H)

220
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AéÇso «EP, upa8în, ph 85É810t qurov 38m9.
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àywbccuç, 8m Kûnptç àrrôcnopo’ç écu Baléamç

:60 ml xpœts’et minora mi. üpere’pmv ôôuva’wv’;

1k airain [1.5va épa-râîv âneôôcu-ro nénÀov

duporëpau: «Np-new, à?) 8’ ëcqnyës xaprîvq),

âïôvoç 8’ éEôpro, 82’901; 8’ 55844; Galo’zaag.

Augmpévou 8’ laneu8ev de! anamnien lux-vau ,
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119d) 8’, ùÀtGoî-rmo paeoçâpoç 64:60: «69700,

brandi“ mimant 59cv meôcem ââ?“ ,

pipai; «ouin: Réveil brême-MV, 51min 2116105
«me: 3(an Aeiow8poç 511 nori vaÔÀoZov d’un-6v.
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DE HERONE ET LEANDRO. 1
i mambo per-Hellespontum valdetiuentem : non longe amin

bregioue tuœ urbis habeo oppidum Ahydi. 1
p Tantum mihi quendam iychnum ab excelsa tua turri
z e regione ostende pet œnebras, ut illum inlueus
i sim Davis Amoris habens tuum stellam lychnum.

El ipsum observans occidenœm spectabo neque Booten.
l non asperum Orionem et non-immadescentem tractum

l’iaustri z] palriæ oppositæ ad dulcem portum veniam.

Sed, cura, cuve graviter-namas venlos ,
ne ipsum exstinguunt, et statim animam perdam ,
lyclmum , meæ vitæ luciferum ducem.
Si vere autem vis meum nomen et tu mire,
nomen mihi Leander, pulcreeoronatæ conjux llerus.

Sic hi quidem clandestinis nuptiis constituebant misceri,

et noctumum amorem et nuntium nuptiarum
lychni testimoniis pacli-suut servare
illa quidam lucernam extendere, hic autem ululas lutas
transira] Pervigilia autem exseculi insomnium nupllarum
a-se inviti sepamü-sunt necessilate ,

en quidam suam ad turrim, hic auœm, tenebrosum per
noctem] ne-quid errant , (sapien; signa lurris
nulabat profunde-fundatæ ad magnum populu m Abydi.

Nocturnamm vero ronsuetudinum clandestin desiderun-
tes certamina] sæpe optamnt, ut-venirent thalamum-ornan
tes tenebræ.] Jam strate surrexit Noctis caligo
viris somnum airerons , et non ardenti Lundro;
sud L: multifremi npud littoral maris
nuntium Opperiebatur lucenœm nuptiarum ,
signum lychni lugubris observans
ieclique clandestini procnl-speculanlcm nunüum.
Ut vero vidit nigræ luminis-expertem noclis caliginem

Haro, lychnum me“ : amuse vero lycium
animal]: Amer usait festinanüs Lœndri 3

lychno ardente musardent: ad mare mmm
insunnrum undnrum multisonum ùemitum audions
tremebat quidam primo, postez: vero audaciam mon“;
taliban adloquebatur exhortas menteur verbis z

Gravis Amar et mare inplacabile : sa! maris
est aqun , Amoris vero me urit intestin!“ ignis.

Assume ignem, cor , ne time effuaam aquam.
Ades mihi ad amarem; cur “nous airas?
ignorasne, quod Cypria mata ait e-mnri ,
et dominent poum et nashis doloribus?

Sic talus membris amabilibus exnit vous!)
ambabus manibus moque adstrinxit capili ,
littoreque exsiluit corpusque dejecit immine.
Splendentem vero festinabat semper advenus lychnum
ipse (existeus) remex, ipse-cuisais, ipœsibi navis.

Hem autem alta lucifera in turri ,
perniciosis suris undccunque spirabat venins ,
veste sape lychnum tegebat , donec Sesti
multum fatigatus Leader venit ad portuosum lilium
Et ipsum suam ad turrim deduxit; ante fores veto
sponsum mmm complexa silentio ,
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no “paf 1’ hernieuse: papuyôox’mmo Galice-gr

85590 , noix i896?!“ époi; tapaxoîrôso xo’l-Irotç.

“a; il [11V téô’iËamw ô 8’ «SI-rixe: Mono pirpnv,

mi. empêna ênÉGncav àptcnovâou Kuôspsinç. ,

111v ydpoç, à»? àxâpewoç- lm M10; , (0X drap 5-

m où zwinv de’nV Tl: êmuqnîpnaw 31066:: [p.vœv-

oô 8°:in ion-paru si)“ Oalannnâlov eüwîw

068.3. nolonoîpôiup n; bannîmes xopefgi,

«il fayivuwv d’un” «and? au). «ému Mm?

Mû un: utopienne: “lecawoîgsomv EV 639m;
280 2m “ma-th 111-45”, êvupçoxâpncz 8’ ’Oplxln,

and mino; Âv âwévsuôev âet8oiu’vuw tannaient.

NbE pèv in»: niveau yapom’loç, oô8é “:01, ’Hèc

wpqiiov J8: AÉav8pov âptyvu’snoœ 4M Maçon“

M1510 8’ âv-rmâeolo mi)“ tu). 8’iym 166800

235 Èvthow oixôpn-roç la msûoV bpsvaiœv.
(185prà) 8’ éhadmnloc, êobç M000” c015“ ,

tapôe’voç ’Ïjpœü’l], malin funi. ,AiLÇUItEPOI 8è

tanaïm; ùpicrawo mamés” à; 866w ’Hd).
.0; ai [Liv m1617)“: 61501011105112: âvoïyxnv

290 xpumaôi’g réparovro in? üXnMv Kuôzpei’g.

«M’A»! au?” (diam 31:1 xpo’vov, oû8’ ââ 81198»;

tin-6M»! àwôvam nolmrka’yxtmv ôgsvaimv’

0’033 8re rapin-to: êtâluôs laina-roc (7)91]

999cc)!“ ôovëouca mÀunpoçaîhwaç 01mn,

ses [SévOea 8’ écrémant Gandhi 0’ 6798 Ockham

immetpépwt msiovreç ââ. mçÉÀLCov dirai,

laïka-m. gunitons: 8km Dur mpévnç 8è
i811 via pilau” rivâmes 81.100281 1!ch
xatisspinv un! aimeras: àlucxoîCmv 51a würm.

:100 ZADÜ où lemming ce Q6604 xatépuxs Galion-4;,
(300)xaprep’500y.s As’avôps- Sun-:096) 8é ce mignon,

4106301 anisaivouca çaeacpopinv ôpsvaiwv,

p.awoy.évnç thpwev âçslô-âcavra Galion“ ,

trillai; and hamac. aryen: 8è 8ôapopoc tHpàl
306 pipa-roc ÎG’TGILÉVOIO pive!» àmîvwôe Acc’w8pou

(«Ennui-9 âvmoys’vn ptvudipiov étripa lémpœv.

“D8 «6004 xai goïm [impuni ôdyopévn 83
Morpion bégum, rai oûxért 8aÀ8v ’Epo’orœv.

N82 in une pilum-a napumsiomç n’irai,
:uo letpeplouç moticw àxovtn’Cowsç diroit,
(umdôpôov Ëpnim-ouaw in). Midi“ (idéera-n;

Ai du nul Asiav’ôpoç “ripoux 90:8; vônçnq

SumMôwv mçôp-rrro 000466:1in En! véto”.
n11811 nipa-n :5!“ xqu8a’o, CÜYXUTO 8’ 384cv

au doigt plus” minot.” &véypero «Mn âxù

DE amome ET “mmm.

spumess-ex-capillis gutta; adhuc aimantent maisf
duxit sponsam-ornantis ad penarnlia virginalis-albicnli ,
et «Item imam aimerait, corpusque unxlt oloo
bune-olenti, roseo, et mare-spirantem exstinxit odom.
Adhnc anœm çnhelantem alte-stntis in leotis
sponsum circumfusa blaude clamabat vertu:

Sponse,mulu tulisti, que non passusœst sponsus alias,
sponse,multa tulisti: satis nunc un salsa: un
odorisque piscosi graviter-immun mais :
ngedum, tuas sudores mec depone in-sùm.

Sic en quidem [me hanta-est; me vero Matin: solvlt
mmm ,] et leges inierunt benevolæ Cytbereœ.
Brant nuptiæ , sed sine-chorés; crut lems , sed sine-hy-
mnis ;] non jugalem J anonem quisquam invoœvit poeta;
non tædarum illuminnbat splendor nuptialem 1mm;
maque peragili quisqmm saltavit aboma ,
non hymenœnm miam pater et venant!!! mater;
and lectum siemens peracientlbusonuptiss in horis
silentium thalamnm construit , sponsamqne-omvit Ca-
ligo,] et nuptiæ ennt abaque mutatis hymenæis.
No: quidam crut illis nuptinrum-omtlix, nequo muant
Auron]sponsum vidit Leandrnm nidenotis in locus :
mmm miam opposiiæ rursus ad populum Abydi
nocturnos insatiatus adhuc spin-ans hymenæos:
Hem antem longa-induta-veste, sucs lutais parentes
virgo interdiu, noctu eral millier : utriqne antent
sæpe optarunt, nIrdesœnderet ad occasum dies.

Sic hi quidam amoris abscondenœs necessilalem

occulta delectabantur intense Venue.
Sed exignum vixernnt tempus , nec clin
lnvicem frucbantur multivagis nuptiis.

Sed quando pruinosæ venât hiemls hom s
horrendas œmmovens multanmworüginnm proœllas,

profunditates instabiles [ammoniaque madida maris
hiemales spirantes aemper quassabnnt vomi
turbine verbomanies totum mare: vapulante autem en
jam navem nigrnm subduxit utramque in mmm
hiemale et periidum vitaux; mare nants.
Sed non hibemi le timar coerœbat maris.
magnanime Leander: nuntius vero le lurris ,
consuetam monstrans Iucem nupüarum ,
[mentis impuni securum maris,
crudelis et periidus. Debebat aman infelix Hem
hieme instante muera sine Lemdro
noumplius amendons bœvis-temporis stellam lecti.
Sed amor et fatum oogebat; alloua autan amore
Pamrum ostendebat, non mpüus [neem Amorum.

No: crut, qnum maxime spirantes venti ,
hiemnlibus ilatibns jaculantes venti ,
cunctim irruunt in littus maris.
Jam tune diam Mander cannetas ape sponsæ
valde-sonanti ferebatur maris in dorso.
J am abimât: unda volvebntnr, munIabatur veto mon;
ætheri nüœebatur pontas; ooncilabatur undique [mm
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[hlm Br abrégez-roc 16m; Üôazoç lëêu Ratwï),

stal run-M âxpiïcrov égayaient: «(a W11;-
xal si lôxvov dureras; bridées: 1:11.96: (bing,

un mû «hl-Av ml 19mm roba-41’010 Aeévôpou.

un) Tl 8’, la ê-nôüvomç , in? àypôrrvoww Maïs

7m manchoue“: 30103114161th pepfpvalç.
1-11qu 8’ ’Hpqévcu, ml 06x l8: wyxplov (H96.

lunch 8’614.“ 10:va 13’ zèph: vînt: Galion“,

au d’un intimiez!“ aérium. 8V ramagea-av,
(mnôxvou aôcvalvow. Hapà xmnîBa 8è «691w

09m6pvov Mâcon-w a? (891p vupàv âxoirm,
BatSaMov HEM”: mpï M0361” xtrëvu ,
àottnôàv «poxaïpnvoç ân’ mâchon m’a: 1:69pm
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DE EERONE ET LEANDRO. 9
magnum vantonun : Zephyro enim contra-spiral»:
Eurns] et Noms in 130mm magnas immisit minas;
et fragor crut continuum valda-empenna mais.
Gravis-pansu. mmm Leader implacabilihus ingurgitibua
mp0 quidam pœcabuur marinun venerem ,
me antanipsum regemNeptunum maris;
“midis non Boream immemorcm reliquit nymphe:

led ipsi nullus manieurs-ost, Cupido autan non mollit
Puma] [Indique autan nomma mde-obvlo [Inclus
impetu] pacussus ferebatur, pedum auteur ci defecit vigor,
et vis fuit immobilis non-quiuœntium manuum.
Malta mmm sponlanea effusio aquæ nuebaz in-gunur ,
et poum nequam impetuosi potavit salai-maris à
et jam lychnum perlidum exsünxit amuras venins ,
et mmm et amorem minium-puai Leandri.

ma antem, en adhuc moman, vigilibus oculis
stabat mmm: luchais caris.
Venit autan Luron, et non vidit sponxum Hem.

Ubiquuutem MME hammam
dual)! conspiœret miam sunna maritum ,
chlmo exstinclo. Apud fundunentnm xvert) turrin

dilanhtum mpulis ut vidit mortuum mmm,
uranium dinrnmpens area ponton tuaient:
violenter pmœpe ab and“ cecidit turri.
At Hem pain super mon!» marito ,
cadmium veto hou-mn main in aluna pernide.
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A.
mais“ , à , Aslæ arbs ad Hellespontum e ragions Seau ,

A, 16;Leandri panis, 21, 2G, 28 (1606601); ejas cives
Sestam profecti saut Vencris fatum œlebratari, 50;
209; hue Lamier ante lucem reverœhatar nome in
lieras concubita transacta, 229, 283.

“Ham: , 160:, à, Adonis, oui Venerique festes clics Sesti
tachant, 43.

3071W“) à, “35; vus “in.
101M] et 101111411] , i), Miner“ , 135.
“poilu, à, Hæmonia , i. e. Thessalia. Inde homines Son

slam connuxerunt festo Veneris inœrfuturi , 46.
mais, n; , il , Planstram sidas (Septentrio), 214.
19245111, ne, il , madis, Atahntæ patria, 153.
2mm, m, n , Milanioncm maritam, qaem antes us-

pudiaverat , dein Venere irato mon complexa est ar-
deutissimo, 153, sqq.

3101;, (50;, il, un. l’en, Atthis, Attica; 1761.1411, vin-go
v Mica, 0rithyia, (e Bonn mater Calais ac W),

au; conf. Doping.
lçpoôi’m , i), Venus, a; cujus sacerdos Hem crut, 31, 60,

68; sæpe planula ab Haro, 38; cui rectum ce-
lùmbatur Sesti,“ sqq.; 143; “alentie inia, 155; 182;
o mari 0m, 269; ejas auxilium mander implant tm-
nsns Hellespontam procellis agitatam, 319.

B.

8096m , 6, Bonus ventas, 316; a Leandro Hellespontam
proœuosnm manante invocatus et de amoribas Ori-
thyiæ admonitas, 321.

nom; , 6, Boom stella, 213.

E.
mie-1mm, 6, Hellespontas, qaem se nando trajecmnnn

Mander promittit paellas amntæ, 208.
W, à, Mes-Mas, Estonien ad Omphslen daxit, 150,

152.
’Epœç, mac, 6, Amor, Hem ac Leandram sagittis suis

vaincrai, 17 sqq.; libamentis ab Hem sæpe plantas,
39,149, 197; vulneribus, quœ inüixit, ipse medetur
suriüando amantibus , 198 sqq.; 212, 240, 215, 246,
322; o! ’Epumç, Amores, 307.

W, 6, Hesperus sans, 111.
Eüpoç, 6, Eurasyentas, 315.

Z.
IZsùç, A166, 6, Juppiter, 8, 137.
“(mon 6, uphyrus ventas, 315.
11mn, a, manus , epitheton Junonis pronabœ, 275.

H.
’Hpmiç, a“, à, Hercules, a Mercario tincals ad 0m-

phslen. cul serviret , 150.

.--------

’Hçm, m, à, Jano; Mn (pronuba), 0mm in hm»-
næis invocabant , 275.

’Hptïéveta , m , i), (me anta) , Aaron, 332.
1H90, «in, i), 4, 7; Capidinis 14-10 percussa, 17 sqq.; Se-

stias,20 sq.,24; 29; Vmeris acculas, in tarri maritima
habitons, pala-itudine insignis et essime, 30 sqq.;
ejus venustas fusias describitur 55 sqq., 00, 64;
omniamjuvenam admirationem navet ac libidinem, 69
sqq., 79, 81, Lesadri amorem, 89; Leandrum in ampli
penetraliaseoata, 120, amanti minatar, 122 sqq., mon
ancrent silentio primam, 158 sqq., 107, tam diserte
proûtetar, sima] exponens de parenübus, de timoœ,no
ammis mysœriam aperiatur, de nomine sao (186) ac do-
micilia, turri maritims, 171-195; 220; ex pacte cam
Leandro inito sub noctem lychnam de site tan-i proten-
dit, 239, 250; quomodo exceperit sponsum , 200-271;
cam ipso concabait, 272 sqq., clam parenühas, 286;
304; pei- noctem hianalem sponso frustra expectato,
ejus cadaveœ in scopuIis ad turris radions mue con-
specto, de turri se præcipitst, 331-333-3111.

’chç, oüç, a, Aurore, 3, 281; Dies, 110,192, 287.

I.
1mm, adj. ’Iapaavfn «1m, lardania paella, Iardani

min, Omphale , ad qaam bistourias Ramdam duit ,
151.

K.
Kpoviaw, once, ô, Saturni filins, Juppiw, 137.
Km TIC, il! venu“! 38, 43) 8311“) 373; 289; Vid-

’AçpoôC-m.

Kühpa, çà, Cythera insals, unde multi nomines Sestum
connaxerant festum Veneris celebratari , 47.

Konpiôtoc, adj., “ananas; Kwnptôin son, [estain Valais,
Sesü celebratum, 62; 1(me capot , œnsaetado Ve-
notes, 132. n

11mm“, LVenam au, 33, sa, sa, 77, m, 135,141,
1M, 152, 157, 249;; vid.Açpoôi1-n.

KM, 1h, Cypras insula, cujus incolæ Sestam se con-
talerant (toquantes (mmm “mais celebratari , 46.

A.

Mm, avec, i,l.acedæmon s. Sports arbs, 74;
vid. hips-n.

Aéavôpoç et Aciavapoç, 6, Mander, 5, 15; Abydmas, 20
sq., 28; Capidinis sagitta ictus, 17 sqq.; 25, 27;
more ardet, 86 sqq.; 103, 106; prima nous virginal)
amatum in tamplam trahit, 109-122; paellæ minis mi-
nime perterritus, 129, amorem ab ipsa nagitat, 135-
157; 108, 170, 172, me, 201; virgini facile victæ se
per noctcs Hellespontam tranataram pmmimt, ly-
chuamqae malta tan-i scœndi jabot indicem viæ, 203
220; qaomodo per mare naves-i1 ex pacto, 233240-
259; oaomodo exceptas ruent a sponsa, 200 sqq, no-
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«stuque muni humait, 272 sqq.; une luoem Aby-
dum me“ rando, 283 un; bien: tempesulibus
non perterritus, 301 ; 305; tandem per nocwem procel-
locam viribus deûcientibus , dm frustra invocatis , ly-
chno extincto, mortuun in scopuloe undis jactus pmpe
tan-lm Herus , 309312-319330.

“cam, a, au, 86,109,170.l72,196, 220, 259, au;
vid. Aavôpoc.

“aux, à, Syriæ mons , cujus accola: Sœlum se contu-
leruut Veneris testu inœrfuluri, 48.

M.

Maman , mec, 6, Milnnio , Alalantæ marltus primum
repudiutus, deinde magnopere mais , 154.

Hoîpal, dan, al, Parcs: , 307, 322.

N.
Nàroç, 6, Noms ventus, 316.
N66, un, à, N01 des, 232, 281.

O.

’Olvpmç, 6, Olympia , deorum sades, 80.

.OMXÀH, û: 03h80; mox! 280

Il.
11mm, mac, 6, Neptunus; ad quanLeander mmm

Hellespoutum taupestutibus agitatum proues mitât,
320.

2.
2mm,daoç, à, ndj. fem., Satin, Seau, ’Hpà», il;

«au, i. e. Semis, 189.
Suc-rôs, il, urbs Thracia, Hellesponto «limans e repolie

Ahydl, t, la; Hem patria Il; ubi dieu festi Venerlu
et Adonidis agebuntur, 63; hue Leander appellebat
mmm Hellosponto , 258.

mn, il. Silentium, quasi numen est 280.
2mm, il, Sparta, urbs Laconiœ, puele pulœrrimls

clan, 74.
(I).

Mn, à, Phrygiœ incolæ [toquantes Sestum profch
suint au œlebnndum “mais rectum, 50.

X.
mm; , «a, Gratin, sa, M, os, 77.

a.“Dptm,moç,6, Orion “du, 2M.


